YHUBEPCUTET 3A HAITMOHAJIHO 1 CBETOBHO CTOITAHCTBO

CTAHOBUIIE

Otr:  pouent poktop Emena Tapamesa; HoB Owarapckm yHuBepcuteT. JlokTop 1O
MareMaThyecKa JIMHIBUCTUKA; JOLICHT B Hamnpasiienue 2.1. @unonorus: AHanu3 Ha JUCKypca
— MEJIUU.

OTHOCHO: KOHKYpC 3a [OLEeHT mo mnpodecroHanHo HampasieHue 2.1. dumosorus,
Hay4YHa CHEHUAIHOCT ,,CbBPEMEHEH AaHIJIMUCKU €3UK (KOTHUTHBHO-
nparmMaTideH auckypce ananus)" B YHCC.

1. Uudopmanus 3a KOHKypca

KonkypchT € 00siBeH 3a HyxauTe Ha kKateapa "Uykau e3uld U TNpUIOKHA
TUHTBUCTUKA" , dakynreT ,,MexayHapoaHa ukoHoMuka U nonutuka™ Ha YHCC cbriacHo
Pemenne mHa AC Noe 4/07.07.2021 YyacTtBaM B ChCTaBa Ha HAYYHOTO JKypU IO KOHKYypca
cwraacHo 3amoBen Ne 3055/26.10.2021 na Pexropa na YHCC.

2. Kparka undopmanus 3a KaHAWJAATUTE B KOHKypca
Crapumm npenoaaBaten na-p Kamuna ®ununoBa Wmmekosa-bpatanosa, YHCC,
¢dakynrer "MexayHapoJHa MKOHOMMKA M THoiuTHKA", kateapa "Uyxau e3unu u
MPUJI0KHA JTUHTBUCTHKA"

3. UBnmbiaHeHHe HA M3MCKBAHUSTA 32 3aeMaHe HA AKaJeMUYHATA JIbKHOCT

3.1. U3nvanenue na xonuuecmeenume uzuckeanus. J{aHHWTE MOKa3BaT MPEU3N'BIHEHHE
Ha KOJUYECTBEHUTE TMOKazaTenu. [lyOnukanuure, y4acTMETO B HAyYHU CHOUTHS,
UTHUPAHUATA U yueOHaTa AEMHOCT HOCAT Ha KaHAuaatkara oomo 1,092 touku, mpu
u3HuCcKBaHe 3a 620.

3.2. Usnvanenue Ha Kavecmeenume UBUCKBAHUSL: Kannunatkara  mpunara
JIOKA3aTeJICTBEH MaTepHall 3a U3MBJIHEHUE Ha 13 OT M3HCKBAaHMATA 32 JTHKHOCTTA.
PabGotu kaTo pemakTOop Ha HAy4YHO CHHCAaHHME, MyONUKyBa y4eOHHM MaTepuan,
pa3paboTBa CTaTUU U CTYJIMU, YIaCTBA B MPOEKTH U OOMEHHH MPOTpamMu , MPEACTaBs
YHCC B Me&XlyHapOJIHU IPOEKTH

Hsma xputepun, u3uckyeMu B KOHKYPC 3a JIOLEHT, KOUTO J1a He Ca yJIOBJIETBOPECHH.

4. OueHka Ha yueOHO-NIpenoAaBaTeJCKaTa e HOCT 32 BCeKH KaHAMIAT MOOT/AeJTHO
Kanuna bparanosa padotu kato npenonasaten B YHCC ot 1992. To3u 1babr onuT €
JIOBEJI JI0 Ch3/1aBaHe HAa COOCTBEHM YUEOHHUIIU M0 JUCHUILUIMHUTE, KOUTO MPENoaaBa, KakTo U
romaraia 3a IpoBepKa U OLIEHKA Ha 3HAHMATA. Y4acTBalla € B HAYYHH J)KypPHUTa U B Pa3IMUHU
y4eOHU TPOEKTH, MpernojaBaia € B uyxOuHa. CMsATaM, 4e MpeicTaBeHUTE J0Ka3aTesCTBa
MIOTBBP/IAaBAT II'bJIHA OJTOTBEHOCT 3a 3a€MaHe Ha JJIbKHOCTTa J[o1eHT.
5. Kparka xapakTepucTHKA Ha NMpeACTABEHUTe HAYYHH TPY10Be/My0TUKANMHU
3a mponenypara no xabunutauus K. BparanoBa e mpencraBuia 2 MoHorpaguu, 2
y4eOHHKa, 2 CTyAuH, 2 CTaTHU B WHACKCHPAHU HAy4YHH CIUCAHUA W omie 12 — B
pELEH3UPaHN U31aHusl.



3a moHorpadusta ,,MyITUMOJAIHOTO KOHCTPYUPAaHE Ha €BPOCKENTHIM3Ma B CII.
Nxonomuct € cbcTaBeH MyJITHMOJIAJIEH KOPIYC OT CTaTUM M KapUKAaTypH, KOUTO
MPEACTABAT E€BPOCKEIICHCAa KaTO XapakTepHa MO3MLMUs 110 OTHOIICHHE Ha
EBponeiickust cbi03 B pellakIMOHHATA MOJIUTHKA Ha crnucaHueTo. BxiroyeHu ca 36
CTaTUM W WIKOCTpUpAIIUTe Kapukatypu 3a nepuoja or 2008 mo 2020 roauna.
JIBaHa/ieceT TOIMHU ca CEpUO3EH MEPUO 3a ChOMpaHe Ha MPEACTABUTEICH KOPITYC,
KOWTO ce aHanu3upa IO KOJMYECTBEHM U  KauecTBeHU kpurepur. OOekT Ha
M3CIIE/IBAHE € B3aUMOJICMCTBUETO MEXIy TEKCTa W BU3yalHUs Marepuai. VM3penenu
ca 5 o0Omactu: BBTpEIHA, BHHIIHA, HKOHOMHYECKA, ChbIO3HA M BBHIITHOTHPrOBCKA
nonmutrka Ha EC, karo 3a Bcska ca yCTAaHOBEHU CEMAaHTUYHU XapaKTEPUCTHUKU Ha
oOpa3a Ha EBpoma. AHaIUTHYHUSAT MEXAaHM3bM BKJIIOYBA KPUTHYEH aHaIU3 Ha
MeTadOpUIHOCTTA, TO3UIIMOHUPAH B MIPeceYHaTa TOUYKA HA KPUTUIHUS TUCKYPCHBCH
aHaJIM3 U TEOopusTa 3a KOHIIeNTyalHaTa Metadopa.

B mepBara rmaBa ce m3paboTBa TeopeTHYHATa 0a3a Ha aHAM3a, KOSATO BKIIFOYBA
ncuxosjoruueckara teopus 3a MenuidHute pamku ([odpman, wnuTHpan ot
KaHauaatkara). PasriemaHu ca OCHOBHU aBTOpU, kKaTo EHTMaH, KOWTO aHanmu3upa
Ch3JaBaHETO Ha MeauiiHu repou (exemplars) cbe crenupukara Ha MEAUMHHUTE
penpesentannn. OcoO0eHO BHUMaHHE € OTPEIeHO Ha paboTrarta Ha BaH JIboBeH u Kpes,
KOUTO ca U3rpauiii METoIMKa 3a pabota ¢ oopasu. He e npomycHat u Ponan bap cbe
CEMUOTHKATa Ha M300paKEHWETO M HAayMHA, TI0 KOWTO TEKCTHT ,,3aKOTBS‘ M30paHH
aCMeKTH OT IMOJIMCEeMAaHTHUYHUS 00pa3. JIMCKypCHBHUAT aHalHW3 € MPEJICTaBeH upe3
pabotute Ha DEebpKIIAB U THIKYBAHETO HA IUCKypca B MIMPOKATa paMKa Ha CIOBOTO,
TEKCTa, KOHTEKCTa U aBTOPUTE Ha nociaHusATa. Pasrinenan e npuHochT Ha BaH Jlaiik B
objacTra HAa KPUTHYHUS aHAIW3 HA BJIACTTA W HEPABEHCTBAaTa B OOIIECTBOTO.
Oco0Oena 3HaunMocT e aaneHa Ha [[xopmxk Jlelikod u obmactra Ha KOHIENTyaaHaTa
Meraopa, Th Karo HWMEHHO TS € B OCHOBaTa Ha WHTEpPIpETANUATa Ha
nzobpaxenusTa or Mkonomucr. PomuTe Ha TPSIKOTO MU TMPEHOCHOTO 3HAUEHHUE ca
aHAIM3UPaAHU CIOpE]] CIIEHAPHOTO MPECTaBsIHE Ha MeTahOpUTE CTIOpE]] CUTYaAIlUUTE
W YYacTHHMIIUTE B TAX, pa3paboTeHO OT MI0305B, KOETO Ch3/1aBa paMKa 3a
KOJIMYECTBEH aHAIN3 U CUCTEMATHU3UPAHE HA KOPITYCHUSI MaTEepHaL.

bubnuorpadusra e BmewarnsBamia ¢ obema CH, KaTo IMOBEYETO MyOIUKALUU ca
nucanu Masiko npenu u ciea 2000-ta roguHa — TOJWHUTE HA aKTUBHO Pa3BUTHE HA
KPUTUYHHUA aHaJIu3 Ha AUCKypca. Hakon oT mpousBeneHusITa 3anarat CTaHJapTUTE B
nazeHa o01acT, IPyry MPeACTaBsAT HAaW-4eCTO MUTUPAHU aBTOPHU IO TeMara, a TpeTa
rpyma CBHJETENCTBAT 3a OCTOSIHEH UHTEPEC KbM TeMaTa — KakTo B bearapus, Taka u
B JIPYTH CTpaHHU.

CrnenuanHa riaBa € MOCBETEHA Ha €BPOCKEINCUCA KAaTO MOHATUE U HA TEMUTE, KOUTO
M3JIS130Xa Ha TPEIeH ITUTaH TpH HamyckaHeto Ha OOEIMHEHOTO KpajCTBO OT
EBponeiickust cbto3. Ilo To3u HauMH NUCKycHsITa HaAXBbpJIS PaMKUTE HA €3UKa U
JIMHTBUCTHKATA U C€ XBBPJIS B CBETA Ha CBETOBHATA MOJINTHKA U HA PEATUUTE B HEsl.
ToBa cmsaTam 3a enHa OT Hali-BleYATISBAlIUTE CTpPAaHU HAa paborara, THH KaTto €
BpeMe 3HAHUETO 3a €3WKa Jla clie3€ OT KyJiaTa CH OT CJIOHOBAa KOCT W Jla C€ 3aeMe C
M3y4aBaHE HA PEATHOCTTA U HEMHUTE MPeIN3BUKATEIICTBA.

Menunte, KOUTO ca B IeHThpa Ha uHTepeca Ha Kanmua bparanosa u B ronsma vacr
OT HeifHuTe MyOJIMKaIMK, ca caMara ChITHOCT Ha €3HMKa U Hai-ToOpUsAT HaYMH Ja ce
MPEACTABAT €3WKOBH OCOOEHOCTHM MMEHHO BHB BPB3Ka C aKTyaJTHHTE MPOOIEeMH U B



Haii-tipeactaButenHa Gopma. [Ipensun ayauropusta Ha cneruanHocture B YHCC,
KaHJMJaTKaTa € mojadpana Hal-TIoaXosAIIara cpeia 3a MmojaoOpsBaHe Ha €3MKOBHTE
CIIOCOOHOCTH Ha CTYJICHTUTE.
PesynrarsT oT aHanm3za Ha MYJITHUMOJAIHUTE TEKCTOBE IPEJCTABIsBA MPUHOCEH
MOMEHT B aHaju3a Ha MEIHUEH IUCKYpC KaTo CHOJYWIMBO M3pabOTEH aHATUTHYEH
MexaHu3bM. Ha BTOpO MSICTO — HO HE IO Ba)KHOCT, JAHHUTE Ca HM3KIIOUUTEIIHO
MOAXOMAUIM 3a Ch3JlaBaHE HA AUJAKTHUYECKH MaTepuaiu, KOUTO 1€ 3aCUIIST
€3WKOBHUTE, KPUTHYHUTE W TO3HABATEITHUTE YMEHUS HAa CTYJICHTHUTE BBHB (haKyiTeT
»MEXIyHapoJHa UKOHOMHUKA U TIOJIUTHKA .

6. CuHTe3MpaHa OLlEHKA HA OCHOBHHTE HAYYHM U HAYYHO-NIPUJIOKHHU NMPUHOCH HA
KAHAUJAATUTe

TexkcTbT mpencTaBisiBa CIOMYWIMBO TMPEACTAaBEH TpErjea Ha JIMTepaTypa 3a
KPUTHUYHUS JUCKYPCUBEH aHaIM3, KOHIENTyanHara weragopa W MeauiiHaTa
00pa3HOCT, KOWTO BOJIU JI0 Ch3/1aBaHE HA OPUTHHAJICH aHAIIMTUYEH MEXaHU3bM. To3u
MEXaHHU3bM € TPHUIIOKEH BBPXY MPEICTABUTEIICH KOPIYC, ChOUPAH B ABIBI MEPHO]]
OT BpeM€ M II0 CTPHUKTHO TPUJIOKEHH KpuTepuu. Pasrimexna ce Oorar memueH
MaTepuai, KOMTO BKJIKOYBA KAKTO TEKCT, Taka U obpas3u. IlpencraBeH e menuiHUAT
TEKCT KaTo MPOAYKT U OTPAXKCHHE Ha JCHCTBUTETHOCTTA BHB BPb3Ka C U3PA3HUTE
CpeacTBa Ha MeauuTe. AHAIM3BT U3BJIMYAa OOOOIIEHHMS 3a EBPOCKEICHCa KaTo
MOHSITHE, KAaKTO U 32 OTHOIIEHUSTa BbTPE B EBpomneiickus chio3 U C MEKIYHAPOTHU
NapTHbOPU BBH OT OOIIHOCTTA.

7. OCHOBHHM KPUTHYHH 0eJIe)KKH U MPENOPbKU KbM BCEKH KAHIUIAT MOOT/IEJTHO
Karo cnaboct Ha MoHOTpadusara OUx mocoymita OajaHca Ha JIMTEPATYPEH Iperjea U
YBOJIHU OEJIekKKHU, OT €IHA CTPaHa U CHIIMHCKUS aHATU3 U 3aKJII0UeHus — oT apyra. U
nBeTe yacTtu 3aemar 1o 80 CTpaHMIIM, JOKATO OMXME OYaKBaIM aHAJTUTHYHATA 4acT U
M3BOJUTE J1a IPEJCTABISBAT JIBE TPETHU OT paboTaTta. B mpernena ce BkItouBa Teopus,
KOATO OCTaBa HEW3MOJ3BaHa IMPHU aHalM3a U BEPOATHO € MOXKEJIO Jla C€ CHhKpaTH.
Pa30upa ce, mpuumnHaTa 3a TOBa € KEJIAHUETO J]a Cce MOKpUe TeopeThuyHaTa 00JacT
BB3MOXKHO Hal-IIUPOKO.

8. 3akiaouenue
B 3aknrodeHue, XaOWIMTAMOHHHSAT TPYJI, 3aCAHO C HAYYHHTE W JUJAKTHUIHH

MaTepuay MPeACTaBAT eHa KaHIUIaTKa ChC 3aAbJI00YEHH TEOPETUYHU MO3HAHMSI, KOSATO €
chOpana ONMUT B aHAIW3 Ha JUCKypca, MEIWHU, KOHIENTyalHa meTadopa, MEXIyHAPOIHU
OTHOIICHUS, PETMOHAIHU W3CJIEABAaHMUS U peAMila CBbp3aHu objacTtu. JlemMoHCTpupaHa €
CIOCOOHOCT 3HAaHMATAa Ja C€ U3HACAT TIped CTyJeHTcKa ayautopus. HaOpanust
MpernoJaBaTeNiCKu M W3CIEI0BaTEIICKM OMHUT JaBaT OCHOBaHWE Ja ce TBHpAU, ye KamuHa
BparanoBa e oTnnueH kKaHAUIAT Ja 3aeMe aKaJIeMHYHATa THKHOCT JlOIIeHT.
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YHUBEPCUTET 3A HAITMOHAJIHO 1 CBETOBHO CTOITAHCTBO

Adjudication

by Elena Tarasheva,

PhD in Mathematical Linguistics; Associate Professor in research field 2.1. Philology: Discourse
Analysis - Media.

Subject: appointment of associate professor in professional field 2.1. Philology, specialism Modern
English (Cognitive-Pragmatic Discourse Analysis) at UNWE.

1. Information concerning the major requirements

The post is to fill a vacancy in the Department of Foreign Languages and Applied Linguistics,
Faculty of International Economics and Politics, University of National and World Economy, in
accordance with the Decision of the Academic Council No. 4/07.07.2021.

2. Brief information about the candidates in the competition

Senior Lecturer Kalina Filipova Ishpekova-Bratanova, PhD. University of National and World
Economy, Faculty of International Economics and Politics, Department of Foreign Languages and
Applied Linguistics

3. Fulfilment of the requirements for the academic position

3.1. The data show that the quantitative indicators have been exceeded. Publications, participation
in scientific events, citations and teaching activities bring the candidate a total of 1,092 points, against
a requirement of 620.

3.2. The applicant provides evidence of having fulfilled 13 of the job requirements. She has
worked as an editor of a scientific journal, published teaching materials, developed articles and
studies, participated in projects and exchange programmes, represented UNWE in international
projects.

All criteria required for the award of the academic title of Associate Professor have been met.

4, Evaluation of teaching and learning activities for each candidate individually

Kalina Bratanova has been working as a lecturer at UNWE since 1992. This long experience has led
her to write her own textbooks for the disciplines she teaches, as well as accompanying handbooks for
testing and assessment. She has participated in adjudication juries and in various teaching projects,



including lecturing abroad. I consider that the evidence presented confirms that the candidate is fully
prepared to hold the title of Associate Professor.

5. Brief description of the submitted publications

For the promotion procedure K. Bratanova has submitted 2 monographs, 2 textbooks, 2extended
studies, 2 articles in indexed research journals and another 12 - in peer-reviewed publications.

For the monograph The Multimodal Construction of Euroscepticism in the Economist a multimodal
corpus of articles and cartoons is compiled, which presents Euroscepticism as an editorial policy in
relation to the European Union. Thirty-six articles are included, as well as the accompanying
illustrative cartoons for the period 2008 to 2020. Twelve years is a considerable time span to collect a
representative corpus which is analysed according to quantitative and qualitative criteria. The object
of study is the interaction between text and visual material. Five domains are identified: internal,
external, economic, union, and foreign trade policies of the EU, and semantic characteristics of the
image of Europe are specified for each. The analytical mechanism involves a critical analysis of
metaphors, positioned at the cross section of critical discourse analysis and conceptual metaphor
theory.

The first chapter elaborates the theoretical basis of the analysis, which includes the psychological
theory of media frames (Goffman, as quoted by the candidate). Major authorities are cited, such as
Entman, who analyses the creation of exemplars according to the specifics of media representations.
Particular attention is given to the work of van Leeuwen and Kress, who have developed a
methodology for working with images. Roland Barthes' work in the semiotics of the image and the
way in which the text 'anchors' selected aspects of the polysemantic image is duly presented.
Discursive analysis is represented through Fairclough's work and the interpretation of discourse
within the broad framework of speech, text, context, and message. Van Dijk's contribution to the
critical analysis of power and inequalities in society is examined. George Lakoff’s conceptual
metaphor underpins the analysis of the images in the corpus. Of particular significance are the
scenarios of the source and target domains of the metaphors, applying models by Musolff, which
provides a framework for quantitative analysis and classification of the corpus material.

The bibliography is impressive in its volume, with most publications written shortly before and after
the year 2000. Some of the works set the standards in a given field, others present the most frequently
cited authors on the topic, and a third group attest to a continuing interest in the subject, both in
Bulgaria and in other countries.

A special chapter is devoted to Euroscepticism as a concept and to the themes that came to the fore
when the United Kingdom left the European Union. The discussion thus goes beyond language and
linguistics and delves into the world of global politics, which I consider one of the most impressive
aspects of the work, in view of my conviction that it is time for linguistics to abandon its ivory tower
and engage with real life and its challenges.

The media, which form the focus of Kalina Bratanova's interest in many of her publications, are the
very essence of language and the best way to present linguistic features in relation to current issues.
Considering the audience of the faculty at UNWE, the candidate has chosen the most appropriate
medium to improve the language skills of the students.

The analysis of multimodal texts in the monograph culminates in a cogent analytical mechanism,
which is a contribution to media discourse studies. Secondly, but not of less significance, the data are



highly conducive for the creation of didactic materials that will enhance the linguistic, critical, and
cognitive skills of students in the Faculty of International Economics and Politics.

6. Synthesized evaluation of the main scientific and applied contributions of the candidates

The book presents an apt review of literature on critical discourse analysis, the conceptual metaphor,
and media imagery, which leads to an original analytical mechanism. This mechanism is applied to a
representative corpus collected over a long period of time and according to strictly applied criteria. A
rich media material is considered, which includes both text and images. The media text as a product
and representation of reality is scrutinised through the specifics of media imagery. The analysis draws
generalisations about Euroscepticism as a concept, as well as about relations within the European
Union and with international partners outside the community.

7. Key critical remarks and recommendations for each candidate individually

As a weakness of the monograph, one might address the balance between the literature review and
introductory statements, on the one hand, and the actual analysis and conclusions, on the other. Both
parts take up 80 pages each, whereas one would expect the analytical part and conclusions to
constitute two-thirds of the work. The review includes theory that remains unused in the analysis and
could probably have been condensed. Of course, the reason for this is the desire to cover the
theoretical area as broadly as possible.

8. Conclusion

In conclusion, the thesis together with the research and didactic materials present a candidate with an
extensive theoretical knowledge and experience in discourse analysis, media theory, conceptual
metaphor, international relations, regional studies, and a number of related fields. She also
demonstrates an ability to bring her knowledge to an audience of students of world economy. The
teaching and research experience she has accumulated makes Kalina Bratanova an excellent
candidate to take up the academic title of Associate Professor.
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